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"Мейдуо! Почему ты такая!" Хелян Чжэн перевернулся и, разобравшись с ней, обнял ее: "Как
ты можешь..."

Его голос внезапно замер, он медленно посмотрел на юбку Мей Туо - на ее юбку, на рваный
кожаный халат, на неопрятную вульгарную одежду, и вся эта вульгарная одежда была вся в
пятнах старой крови, а еще от нее исходил гнилостный, зловонный запах, и человек был болен.

Лицо Хелянь Чжэна изменилось.

"Аза!"

После долгой тряски, Мэй Дуо, в момент, когда он застыл, наконец, вырвалось первое
предложение.

"Аза..." Она начала с позывных, ее голос сорвался, а ночная сова вообще разнесла в тихом
воздухе, и это прозвучало как печаль: "Если ты хочешь убить меня, убей меня, почему ты так
со мной обращаешься, почему? ..."

Она с трудом поднялась и бешено бросилась на Хэлянчжэна, ее острые пальцы поймали его
руку, ногти вонзились в его плоть, она отчаянно билась головой, истерично крича: "Почему ты
не убьешь меня, убей меня, убей меня...".

Хэлянчжэн был неподвижен, позволяя ей подхватить ее и ударить его, вся кровь на его руках, и
тонкая кровь пролилась на траву, и стражники бросились оттаскивать ее, и свирепые глаза
Хэлянчжэн облетели ее, никто не смел двигаться.

"Тетя Мэй... в чем дело?" Хэлян Чжэн нежно похлопал Мэй Дуо, его глаза боялись смотреть на
синеватую кожу, обнаженную в ее потрепанном кожаном халате.

"Ты спрашиваешь меня? Почему бы тебе самому не спросить?" Мэй Хуо Ран поднял лицо, его
глаза налились кровью: "Ты выбирала тысячи раз, выбрала старого извращенца для меня! Ты
устроил свадьбу стражников, впустил их в Ганг, групповое изнасилование меня на дороге!
Старик ненавидел меня за то, что я не идеальный человек, бил меня, ругал, закрывал в темной
комнате, не давал мне еды и питья, а палкой... разбивал меня! Жадан! Жадан! Почему ты не
убил меня? Или почему я спас тебя двадцать лет назад?".

Хуо Ран открыла рот, полный зубов белого сенсена, и с хныканьем укусила руку Хелиан Чжэна.

Она укусила очень сильно, кровь хлынула почти сразу, а Хелянь Чжэн остался неподвижным,
отмахиваясь рукой от нахлынувшего стража.

Тело Мэй Дуо на некоторое время обмякло и повисло на его руке, но зубы еще не разжались.

Хэ Ляньчжэн прижал ее к себе и посмотрел на небо. Никто не мог разглядеть выражение его
лица. Долгое время он произносил: "В команде есть женщины, позовите одну".

Поскольку Фэн Чживэй и Хуа Цюн - дочери, команда по перевозке зерна каждый раз находила
причину, чтобы устроить одну или две жены для облегчения Фэн Чживэй, которых чуть ли не
тащили за собой охранники.



Хэлян Чжэн уже нес Мэй Дуо в машину. Сам он сидел на капоте, а охранник перевязывал рану
на его руке. Подошла жена и холодно сказала: "Иди, осмотри тело тети Мэй, выйди и скажи
мне: "Помни, то, что ты увидишь, отныне будет гнить у меня в желудке"".

Свекровь вздрогнула и быстро села в машину. Через некоторое время она проявила жалость и
прошептала на ухо Хэ Ляньчжэну.

Хэ Ляньчжэн тихо ответила, помахала ей рукой, долго молча сидела на капоте и повернулась к
машине.

Мэй Дуо переоделся и лег рядом. Безумное выражение лица успокоилось. Увидев Хелянь
Чжэн, она даже улыбнулась.

Затем она раскрыла руки, повернувшись лицом к Хэлянь Чжэну, и нежно сказала: "Аза... Аза...
Я думала, что умру... Я вдруг увидела тебя, я сходила с ума... Я укусила тебя? Я смотрю... я
смотрю..."

Хэ Ляньчжэн посмотрела на ее изможденное лицо, глаза покраснели, она чуть не разрыдалась,
протянула перевязанную руку, едва улыбнулась: "Все в порядке, небольшая травма".

Мэй Дуо погладила рану, прикрытую белой тканью, и слезы упали вниз.

Долгое время она тихо сказала: "Аза... не ты, не так ли? Ты был воспитан мной с раннего
детства, у тебя не такое злобное сердце, как у шакалов!"

Хэ Ляньчжэн ничего не сказал, тихо произнеся: "Тетя Мэй... это может быть просто
недоразумение...".

"Недоразумение!" Мэй Дуо сразу же заволновался, с трудом сел и поднял свой кожаный халат.
"Что за недоразумение может вызвать это..."

"Не надо!" Хэлян Чжэн поспешно удержал ее: "Не надо! Тетя Мей Дуо, не волнуйтесь... давайте
говорить медленно..."

Мэй Дуо закрыл глаза, его грудь волновалась, и долго холодно произносил: "Ваше
превосходительство Шуньи, раз вы мне не верите, пошлите кого-нибудь отправить меня
обратно на Техасский ипподром! Пусть ваши люди сами увидят. Кто лжет!"

"Тетя Мэй Дуо... Не говори так, я тебе не верю". Хелянь Чжэн мягко сказал: "Но я также знаю,
что Чживэй не такой человек, здесь должно быть какое-то недопонимание, поэтому, у меня все
еще есть немного Позвольте мне сначала отправить вас обратно к Ван Тингу. Если у тебя есть
что вернуть, пожалуйста?"

"Вы оставили меня обратно ко двору короля?" Мэй Хуо Ран открыл глаза. "Ты оставил меня
одного, чтобы я встретился с твоей свирепой принцессой, как шакал и хитрый стервятник? Ты
снова собираешься отправить меня в огненную яму?"

Хэ Ляньчжэн открыл рот и не смог сказать, что Фэн Чживэя больше нет в Ван Тин. Ему
пришлось сказать: "Так что не возвращайся в Ван Тин, я поручу тебя патриарху Синей Птицы,
и пусть он о тебе позаботится..."

"Забудь об этом, король!" усмехнулся Мэй Дуо. "Твои люди теперь беговая собака твоей



наложницы! Посмотри, сегодня тебя отправят обратно ко мне, а завтра меня отправят обратно
в Техас!"

"Так чего же ты хочешь?" Хелиан Чжэн нахмурился.

"Я следую за тобой!" тон Мэй Дуо был тверд: "Где ты, где я, Аза... Я выгляжу так, кто посмеет
мне поверить? Если ты откажешься взять меня, я немедленно выйду из машины и умру под
твоим колесом!"

Сказав это, она встала, с трудом отмахнулась от подстилки и покатилась вниз по машине.

Хэлян Чжэн остановил ее, но решил сказать: "Тетя Мэй Дуо, неважно что, неважно, кто
виноват, я должна дождаться, пока я вернусь и скажу, сейчас я не могу взять тебя, моя
поездка... очень важна.

."

Он замолчал, быстро подхватил Мэй Дуо, поднял машину и крикнул: "Оставьте 20 человек, ****
Мэй Дуо в Департамент Синей Птицы!".

В нескольких шагах от себя я услышал позади крик.

Оглянувшись, увидел, что Мэй Дуо вырвалась из рук охранника и побежала за командой. Она
только что вышла из машины, не надев обувь. В это время она бежала босиком по песку, и
подошва ее ноги была потрепана. На земле были пятна крови, но она Как будто ничего не
чувствуя, не понимая, где находится, я вдруг прыгнула вперед, схватилась за край последней
машины и даже подтащила себя к краю машины.
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